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Direction: Choose the best choice and mark it on your answer sheet.

1. If we fasten one lable on all these books, we mean by it that they write of unimportant things.
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2. The most elementary remarks upon modern English ﬁctiorg&hh

of the Russian influence.

3. Mr. Joyce is concerned % e flickerings of that innermost flame which
ug bratn.
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flashes its messages thro

ethod has the merit of bringing us closer to what we were prepared to call life itself.
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5. Tradition is a matter of much wider significance. It cannot be inherited.
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6. The fancv is indeed no other than a mode of memory emancipated from the order of time and

space.
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8. My own conclusion on the nature cxf\é&e in_the_strictest use of a word, have in part

O
anticipated in the precedigg thsq @t n theKﬁ{ncy of imagination.
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9. Y. (& A itate to call the acoregate of such sounds a language, otherwise than
m orically.
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10. 1t is the saint in them which confounds us with a feeling of our own irreligious triviality, and

turns so many of our famous novels to tinsel and trickery.
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11. Great variety is possible in the process of transmutation of emotion. The murder of

Agamemnon, or the agony of Othello, gives an artistic effect apparently closer to a possible
original than the scenes from Dante.
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12. This essay proposes to halt at the frontier of metaphysics or mysticism.
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14. Be this as itm @x@:ﬁ@s one custom of our master’s which I cannot pass over in silence,
because | th table and worthy of imitation.
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15.1 had just entered on my seventeenth vear, when the sonnets of Mr. Bowles were first made

known.
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16. A valuable thought, or a particular train of thoughts, gives me additional pleasure when | can

safely refer and attribute it to the conversation or correspondence of another.
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17.1t would perhaps have been destructive had it been continued, but fremﬁ\t\l@ was
auspiciously withdrawn. %
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18.1 preferred the original, on the ground thzﬁ\i\, imitation it depended wholly in the

compositor’s putting.
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19. The point of vi

theory of xhé\s(;hb
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am struggling to attack is perhaps related to the metaphysical

tial unity of the soul.
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20. Is it due to the method that we feel neither jovial nor magnanimous?
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Translate the following texts into Persian.
Text 1:
This excellence, which is all Mr. Wordsworth’s writings is more or less predominant

and which constitutes the character of his mind, 1 no sooner felt than I sought to

understand. Repeated meditations led me first to suspect that fancy and imag

were two distinct and widely different faculties.

Text 2:
In making any survey, even the freest and loosest, of m o, it is difficult not to
take it for granted that the modern practice @f the-g ehow an improvement upon

the old.

Text 3:
Some Russian soldiers hi¢ nboard a ship which is taking them back to Russia. We

are given a few eir talk and some of their thoughts; then one of them dies

rst and most important point to be proved is, that two conceptions perfectly
distinct are confused under one and the same word, and (this done) to appropriate that

word exclusively to one meaning, and the synonym (should there be one) to the other.

Text S:
Even nation, every race, has not only its own creative, but its own critical turn of mind;
and is even more oblivious of the shortcomings and limitations of its critical habits than

of those of its creative genius.

lQoliuu|)u3.o)T._N|3mc‘u5.m._§)bLy)J&olé wMJTdu)gaTdummngMlxo._ﬂ})A
Sanjesh?) com OWV-AFOA-AN www SanjeshT .com
n)




Jjo Sl A play ol
o R A

el bt g by bl duaal G,

oAl A Gy gl gl Wirra S
[ phian pa b ¥l T g e il Kia sl |

P olia K olus A!‘-lf‘aydlqd

Text 6:

Nevertheless, we go on perseveringly, conscientiously, constructing our two and thirty
chapters after a design which more and more ceases to resemble the vision in our

minds. So much of the enormous labour of proving the solidity.

Text 7:

Text8:
During the first year that Mr.
turned frequently on th¢(tWo ¢¢

sympathy of the reader by afakhfuladherence to the truth of nature.
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